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Договір поставки № / 1 / 7

м. Вінниця «_0Г____/_0_  2022 р.

Комунальне підприємство «Маріупольське трамвайно-тролейбусне управління» в особі 
заступника начальника Симоненко Віталія Івановича, який діє на підставі наказу №343 від 01.08.2022 
(далі - Покупець), з однієї сторони, і

Фізична особа-підприємець Григоренко Наталя Миколаївна, яка зареєстрована в Єдиному 
державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських формувань під 
№2010020010003003985 від 25.07.2022 р. (далі - Постачальник), з іншої сторони, іменовані в 
подальшому кожний окремо «Сторона» або разом -  «Сторони», уклали цей договір про таке (даті - 
договір):

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується поставити Покупцю Фільтри для автобусів MAN, код за ДА' 

021:2015 42910000-8 -  «Апарати для дистилювання, фільтрування чи ректифікації», що є 
запчастинами та матеріалами для ремонту автомобільного транспорту (далі Товар), зазначений в 
Специфікації (додатку №1 до цього договору), а Покупець прийняти і оплатити такий товар.

1.2. Договір укладається для потреб на період воєнного стану, згідно із Постановою Кабінету 
мінісірів України «Деякі питання здійснення оборонних та публічних закупівель товарів, робіт і 
послуг в умовах воєнного стану» від 28.02.2022 № 169 (зі змінами) та Законом України «Про публічні 
закупівлі».

1.3. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування 
видатків.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ
2.1. Прстачальник повинен поставити Покупцю Товар, якість якого відповідає умовам 

встановлених в Україні стандартів, ТУ. ДСТУ та іншим нормативним документам.
2.2. Постачальник гарантує, що Товар, який постачається, новий та не перебу вав в експлу атації.
2.3. Постачальник зобов'язується поставляти товар відповідно до вимог стандартів, технічних 

умов, правил постачання даних груп товарів.
2.4. При поставці Товару. Постачальник зобов'язується передати Покупцю оригінад/особисто 

засвідчену копію сертифікату якості на Товар, або інший документ, що підтверджує якість товару, у 
відповідності до вимог документації такого типу товару.

2.5. При виявленні дефектів купленого Товару, Покупець повідомляє про даний факт 
Постачальника і здійснює виклик представника Постачальника для складання двостороннього акта. У 
випадку відмови представника Постачальника від виїзду для складання акту на протязі 3-х днів, акт. 
підписаний представником Покупця, вважається чинним та дійсним дтя обох сторін.

2.6. Постачальник зобов'язаний за свій рахунок усунути дефекти Товару, виявлені протягом 
гарантійного терміну, якщо він не доведе, що дефекти виникли через порушення Покупцем правил 
експлуатації Товару. Усунення дефектів виконується в термін до 20 (двадцяти) календарних днів з дати 
підписання дефектного акту.

0 7 Гарантійний термін експлуатації на Товар, що поставляється, складає 12 місяців з моменту 
отримання його Покупцем, згідно дати на товаротранспортній/експрес-накладній. Постачальник 
гарантує працездатність Товару відповідно до його технічних характеристик впродовж усього 
гарантійного терміну експлуатації, окрім випадків псування, пов'язаних з недотриманням умов 
зберігання і порушенням умов експлуатації.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна даного Договору становить 23 262,60 грн. (двадцять три тисячі двісті шістдесят дві 

гривні 60 копійок) без ПДВ -  кошти місцевого бюджету. Ціни на товар, що поставляється 
Постачальником, вказуються у Специфікації (Додаток №1).

3.2. Ціна даного Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.
3.3. Ціни на товар встановлюються в національній валюті України.
3.4. До ціни Договору включені всі необхідні податки, збори та обов'язкові платежі, що мають 

бути сплачені у даному випадку, витрати на транспорту вання предмету закупівлі, сплату' ввізного мита 
(для імпортного товару ), податків та інших зборів і обов'язкових платежів, що сплачуються або мають 
бути сплачені згідно з чинним законодавством України.



3.5. Ціна Договору може бути зменшена залежно від реального фінансування видатків.

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Оплата здійснюється в розмірі вартості фактично поставленого товару згідно накладної. 

Покупець повинен сплатити за поставлений товар не пізніше ЗО (тридцяти) календарних днів з дати 
поставки товару. У разі затримки бюджетного фінансування, розрахунок за поставлений Товар 
здійснюється протягом 10 банківських днів з дати отримання Покупцем бюджетного призначення на 
свій реєстраційний рахунок.

4.2. Всі розрахунки за договором проводяться у національній валюті України гривні.
4.3. Оплата товару здійснюється шляхом безготівкового переказу коштів на поточний рахунок 

Постачальника, вказаний в реквізитах Договору.
4.4. До накладної додається: рахунок, податкова накладна.
4.5. Постачальник зобов’язаний видати Покупцю за першою подією (одержання грошей, 

відвантаження товару тощо) Податкову накладну, оформлену відповідно до правил, встановлених п.
201.1. Податкового Кодексу України.

5. ПОСТАВКА ТОВАРІВ
5.1. Термін поставки товару: 5 (п’ять) робочих днів з дати надіслання заявки Покупцем, але в 

будь-якому випадку до завершення воєнного стану, оголошеного Указом Президента України від
24.02.2022 № 64 «Про введення воєнного стану в Україні» та Указом Президента України № 573/2022 
«Про продовження строку дії воєнного стану в Україні», затверджений Законом України № 2500-ІХ від
15.08.2022 Про затвердження Указу Президента України «Про продовження строку дії воєнного стану 
в Україні», а саме до 21.11.2022 року. Покупець надає заявку електронною поштою на електронну 
адресу natali544939@gmail.com

5.2. Місце поставки товару: м. Вінниця, 21037, Україна, Вінницька область, м. Вінниця, 
вул. Сабарівське шосе, 19.

5.3. При отриманні поставленого Товару у місці поставки Товару, Покупець або одержувач за 
його дорученням зобов'язуються перевірити відповідність Товару відомостям, зазначеним в 
транспортно-супровідних документах, а також прийняти цей Товар від перевізника з дотриманням 
порядку і правил, передбачених п.п. 6.1, і 6.2. цього Договору.

5.4. Датою фактичного отримання Товару є дата підписання уповноваженим представником 
Покупця товаротранспортної/експрес-накладної.

5.5. Право власності на Товар, а також ризик його випадкової загибелі, псування, втрати, 
пошкодження переходить від Постачальника до Покупця з моменту його отримання відповідно до дати 
товаротранспортної/експрес-накладної.

5.6. Поставка Товару здійснюється за рахунок Постачальника автомобільним або залізничним 
транспортом на умовах DDP згідно Інкотермс 2020 р.

5.7. Постачальник передає разом з Товаром належним чином оформлену видаткову накладну та 
інші документи. Податкова накладна оформлюється відповідно до вимог Податкового кодексу України 
та з урахуванням п.8.3.3 цього Договору.

6. ПРИЙОМ-ЗДАЧА ТОВАРУ
6.1. Прийом Товару за якістю проводиться відповідно до Інструкції «Про порядок приймання 

продукції виробничо-технічного призначення і товарів народного споживання за якістю», 
затвердженою Постановою Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 25.04.1966 р № П-7, 
приймання Товару за кількістю проводиться відповідно до Інструкції «Про порядок приймання 
продукції виробничо-технічного призначення і товарів народного споживання за кількістю», 
затвердженою Постановою Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 15.06.1965 р № П-6.

6.2. У разі виявлення під час приймання Товару його невідповідності за якістю, кількістю або 
комплектності вищевказаних документів та пунктам цього Договору, Постачальник зобов'язаний за 
свій рахунок протягом 5-ти робочих днів, або в інший термін, узгоджений Сторонами, з моменту 
надіслання йому відповідного повідомлення Покупця виконати зазначені в повідомленні вимоги про 
усунення виявлених недоліків (дефектів) Товару, про доукомплектування Товару, про заміну Товару, 
про відшкодування Покупцеві всіх понесених ним витрат і збитків, пов'язаних з постачанням Товару 
неналежної якості.
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7. ТАРА I УПАКОВКА
7.1. Товар що поставляється повинен бути упакований. Вартість тари та упаковки входить в ціну

Товару.
7.2. Засоби упаковки поверненню не підлягають.

8. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
8.1. Покупець зобов'язаний:
8.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар.
8.1.2. Приймати поставлений Товар згідно з товаросупровідними документами.
8.2. Покупець має право:
8.2.1. Достроково розірвати Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, 

повідомивши про це його у строк 10 календарних днів.
8.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені Договором.
8.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість Договору залежно від реальної 

потреби Покупця. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
8.2.4. Повернути товаросупровідні документи Постачальнику без здійснення оплати в разі 

неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо).
8.2.5. Не приймати товар у випадку невідповідності такого товару, товаросупровідним 

документам та заявленій якості, кількості.
8.3. Постачальник зобов'язаний:
8.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
8.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом 2 

Договору.
8.3.3. Надати податкову накладну Покупцю, складену належним чином, оформлену та 

зареєстровану в Єдиному реєстрі податкових накладних (далі -  ЄРПН) у встановлений законодавством 
України строк. Податкова накладна надається Покупцю за допомогою програмного забезпечення 
«РЯЕОО Звіт», або іншої спеціалізованої програми виключно в електронній формі після її реєстрації в 
ЄРПН.

8.4. Постачальник має право:
8.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.
8.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Покупця.
8.4.3. У разі невиконання зобов'язань Покупцем, Постачальник має право достроково розірвати 

цей Договір, повідомивши про це Замовника за 10 календарних днів.

9. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРШ
9.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони 

несуть відповідальність, передбачену діючим законодавством та цим Договором.
9.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при поставці Товару, 

Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 5% від вартості несвоєчасно поставленого товару 
(партії товару) та пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, яка діяла у цей період, від вартості 
несвоєчасно поставленого товару за кожен день прострочення поставки товару (партії товару).

9.3. У разі поставки Товару неналежної якості Покупець має право стягнути з Постачальника 
штраф у розмірі 20% від вартості такого товару.

9.4. Сплата неустойки і компенсації збитків, викликаних неналежним виконанням обов'язків, не 
звільняють Сторони від виконання зобов'язань за цим Договором.

9.5. У разі не реєстрації Постачальником податкової накладної та/або реєстрації 
Постачальником податкової накладної з помилками та/або реєстрації розрахунку коригування 
податкової накладної в ЄРПН у строки, що перевищують строки, визначені п. 198.6 ст.198 Податкового 
кодексу України, у зв'язку з чим Покупець втрачає право на нарахування податкового кредиту за 
відповідною сумою податку. Постачальник за першою вимогою Покупця протягом 7 календарних днів 
з дати отримання такої вимоги сплачує Покупцю штраф у розмірі такого податкового кредиту.

9.6. Постачальник за першою вимогою Покупця відшкодовує Покупцю в повному обсязі 
нараховані Покупцю штрафні санкції, розмір яких визначено у відповідному акті за результатами 
перевірок, проведених державною фіскальною службою щодо документального та фактичного 
підтвердження операцій та розрахунків з Покупцем, протягом 7 календарних днів з дня отримання 
такої вимоги.

9.7. У разі порушення Постачальником умов цього Договору у будь-який спосіб, у тому числі 
щодо порядку та строків постачання, якості поставленого Товару, порядку передачі первинних та
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інших документів, складання яких передбачено цим Договором або випливає з його положень чи актів 
законодавства, Покупець має право у будь-який час, як протягом строку дії цього Договору, 
визначеного у ст. 12.1. Договору, так і протягом одного року після спливу строку дії цього Договору, 
застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на 
майбутнє господарських зв'язків (далі - Санкція).

Строк дії Санкції визначає Покупець, але не буде перевищувати трьох років з моменту початку 
її застосування. Санкцію Покупець застосовує в позасудовому порядку без попереднього пред’явлення 
претензії. Покупець повідомляє Постачальнику про застосування до нього Санкції та строк її дії в 
результаті направлення повідомлення в будь-який спосіб, додатково включаючи Постачальника до 
відповідного переліку(реєстру) осіб, щодо яких Постачальник застосував оперативно-господарські 
санкції.

Протягом строку дії Санкції Покупець з Постачальником (у разі реорганізації Постачальника - з 
його правонаступниками) не укладатиме жодних договорів та угод цивільного чи господарського 
характеру, незалежно від їх предмета, ціни та (не)застосування передбачених законодавством процедур 
відбору постачальників, у тому числі процедур публічних закупівель.

Застосування Санкції може бути достроково припинене в будь-який час до закінчення строку її 
дії за рішенням Покупця чи суду.

9.8. Покупець не несе відповідальності за несвоєчасне виконання умов Договору у випадках 
затримки або припинення бюджетного фінансування на цілі, передбачені Договором.

10. ФОРС -  МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
10.1. Жодна із Сторін не буде нести відповідальність за повне або часткове невиконання 

зобов'язань за цим Договором, якщо невиконання виникло за рахунок обставин форс-мажору, що є 
наслідком причин, що знаходяться поза контролем Сторін, таких як: пожежа, землетрус, інші стихійні 
лиха, катастрофи природного характеру, війна або військові дії, торгові ембарго, втручання з боку 
влади, громадські заворушення, а також в разі прийняття законодавчих актів або зміни чинного 
законодавства, в тому числі рішення державних органів щодо заборон, що виникли після укладення 
чвоіо Договору, які унеможливлюють виконання сторонами своїх зобов'язань за цим Договором.

10.2. Якщо будь-яка з таких обставин спричинила невиконання обов'язків в термін, 
установлений цим Договором, в такому випадку термін виконання зобов'язань за цим Договором 
автоматично збільшується на термін дії обставин форс-мажору, що оформляється Додатком до цього 
Договору.

10.3. Сторона, для якої склалась обставина, яка унеможливлює виконання своїх обов'язків, 
повинна негайно попередити факсом або іншим письмовим повідомленням іншу Сторону про початок 
і закінчення вищенаведених обставин, але не пізніше 3-х днів з моменту їх початку і закінчення.

10.4. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про обставини форс - мажору позбавляє 
відповідну сторону права посилатися на будь-яку вищенаведену обставину як підставу, що звільняє від 
відповідальності за невиконання зобов'язань за цим Договором.

10.5. Підтвердженням наявності форс-мажорних обставин і його терміну є документ, виданий 
Торгово-промисловою палатою відповідної Сторони або іншим компетентним державним органом, 
уповноваженим на це.

10.6. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж ЗО днів, 
кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

11. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
11.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх 

шляхом взаємних переговорів та консультацій.
11.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому 

порядку згідно чинного законодавства.

12. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
12.1. Цей договір вступає в силу з моменту підписання і діє до 31.12.2022 р., а у частині 

виконання зобов’язань щодо сплати штрафних санкцій, передбачених даним Договором, виконання 
гарантійних та фінансових зобов’язань, даний договір вважається діючим до повного виконання таких 
зобов’язань. Дія договору припиняється достроково у день та час припинення чи скасування в Україні 
правового режиму воєнного стану, введеного Указом Президента України від 24.02.2022 № 64/2022



«Про введення воєнного стану в Україні» (зі змінами), затвердженим Законом України від 24.02.2022 
№ 2102-ІХ».

13. ІНШІ УМОВИ
13.1. Сторони погоджуються що істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися 

після його підписання, до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахування фактичного обсягу видатків Покупця;
2) зміни ціни за одиницю товару до 10 відсотків пропорційно збільшенню ціни такого товару на 

ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така зміна не призведе до збільшення 
суми, визначеної в договорі про закупівлю, -  не частіше ніж один раз на 90 днів з моменту підписання 
логовппу про закупівлю, що підтверджується довідкою про середній рівень цін на ринку Головного 
управління статистики, ДП «Держзовнішінформ»;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо 
передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених 
об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, 
затримки фінансування витрат покупця, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, 
визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості 
(обсягу) та якості товарів, робіт і послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку;

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або 
зміною умов щодо надання пільг з оподаткування -  пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з 
оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 
споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, 
ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі 
встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

13.2. Всі переговори і листування, які здійснювалися до підписання цього Договору, 
вважаються недійсними з моменту підпису Сторонами цього Договору.

13.3. Питання, не врегульовані цим Договором, регулюються відповідно до чинного 
законодавства України.

13.4. Всі зміни, доповнення та уточнення до цього Договору мають юридичну силу лише в тому 
випадку, якщо вони викладені письмово і підписані уповноваженими на те представниками обох 
Сторін. Всі Додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною.

13.5. Сторони зобов'язуються дотримуватися конфіденційності умов цього Договору, що 
стосується його учасників, цін і обсягів закупівлі.

13.6. Постачальник гарантує, що товар належить йому на праві власності, не перебуває під 
забороною, відчуженням, арештом, не утримується третіми особами, не є предметом застави або 
іншим способом забезпечення виконання зобов’язань перед іншими фізичними або юридичними 
особами, або державою.

13.7. Сторони домовилися, що у випадку підписання договору шляхом використання засобів 
електронного та факсимільного зв’язку договір є укладеним та набуває обов’язковості для Сторін. 
Документи передані за цим договором за допомогою засобів факсимільного та електронного зв’язку є 
чинними та обов’язковими для сторін, та потребують підтвердження оригіналами документів на 
цроіязі 20 календарних днів з дня оформлення таких документів. При потребі, сторона вправі вимагати 
передачі документів за допомогою пошти чи кур’єра.

13.8. Сторони гарантують, що на момент укладання цього Договору:
- належним чином зареєстровані і мають необхідні документи для здійснення господарської 

діяльності;
- мають право на укладання цього Договору і його виконання в зв’язку з наявністю необхідних 

повноважень, що не скасовані і не обмежені.
У випадку порушень вказаних гарантій, сторона, що їх порушила, відшкодовує іншій стороні 

завдані збитки.
13.9. Даний договір укладений у 2-х аутентичних примірниках українською мовою, що мають 

однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із сторін. При підписанні цього договору



сторони підтверджують, що між ними досягнуто згоди з усіх істотних умов і особи, що підписати цей 
договір, мають необхідний обсяг повноважень.

14. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
і -і. Невід'ємною частиною цього договору є Специфікація (додаток № 1 до цього Договору).

15. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

Покупець

Комунальне підприємство «Маріупольське 
трамвайно-тролейбусне управління»

Постачальник

Фізична особа-підприємець Григоренко 
Наталя Миколаївна

87500. м. Маріуполь, вул. Миколаївська, 92 
р/р IBAN: UA838201720344300011000037398 
в Держказначейській службі України, м. Київ 
ЬДРІїШ' 00393/25,
ІПН 053937205195, св-во№ 100163166,
Тел. (0629) 33-43-40 
e-mail: snab2.mttufajgniail.com

43026. Волинська область, місто Луцьк, вулиця
Кравчука, будинок 46А, квартира 6
р/р UÂ743348510000000026004175311 у
відділенні № 1 ПУМБ в м. Стрий, МФО 334851
Витяг з реєстру платників єдиного податк\
№51560
ІПН: 3263511762
тел.: (098) 110 04 26
e-mail: natalі544939щ)етаіІ.сот

Заступник начальника КП «МТТУ» ФОП



Додаток № 1 ^
до Договору № /
від « ОЦ: / у  2022 р.

С П Е Ц И Ф І К А Ц І Я

№ Найменування

Технічна 
інформація 

(ГОСТ, ДСТУ. 
каталожний 
номер тощо)

Виробник Од.
виміру

Кіль­
кість

Ціна за 
од., грн., 
без ПДВ

Загальна 
вартість, 
грн., без 

ПДВ

1 Фільтр повітряний 
двигуна Р782998 Р782998 Donaldson,

США шт. 6 2 135.90 12 815.40

0
Фільтр паливний 
грубої очистки 
33261

33261 Wix,
У країна шт. 6 321.60 1 929.60

3
Фільтр паливний 
тонкої очистки 
95042Е

95042Е Wix,
У країна шт. 6 425,50 2 553.00

4
Фільтр паливний 
(сепаратор) 
Е11503 065

E11S03 D65 Hengst,
Німеччина шт. 6 211.70 1 270.20

5 Фільтр масляний 
92093Е 92093Е Wix,

Україна шт. 6 328.00 1 968.00

6 Фільтр салону 
93503Е 93503Е Wix.

Україна шт. 6 454.40 2 726.40

Всього, грн. без ПДВ: 23 262,60

Покупець Постачальник

Комунальне підприємство «Маріупольське 
трамвайно-тролейбусне управління»

Фізична особа-підприсмець Григоренко 
Наталя Миколаївна

Заступник начальника КП «МТТУ» ФОН


